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ATENTIONARI

Pentru a reduce riscul de incendii sau de
electrocutiri, nu expuneti aparatul la ploaie
sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
fantele de aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata
de masa, cu draperii etc. Nu asezati pe aparat
flacari deschise, de exemplu lumanari aprinse.

Pentru a preveni incendiile si socurile electrice,
nu expuneti aparatul la stropire cu apa, ploaie si
laumezeala si nu asezati pe aparat recipiente ce
contin lichide (cum ar fi vazele cu apa).

Nu montati aparatul in spatii inchise si stramte,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
montate) la céldurd excesiva spre exemplu la
radiatii solare directe, la foc sau la surse de
caldurd similare, pe perioade indelungate de
timp.

Deoarece cablul de alimentare este folosit
pentru a deconecta aparatul de la reteaua de
curent, conectati aparatul la o priza de perete
usor accesibila. In cazul in care constatati un
comportament anormal, decuplati imediat
stecarul de la priza de perete.

Aparatul nu este decuplat de la retea cata vreme
este cuplat la o priza, chiar daca echipamentul
propriu-zis a fost oprit.

Placutele, pe care sunt marcate denumirea
produsului si informatii importante privind
siguranta, se afla in partea de jos, spre exterior,
a unitatii principale si pe suprafata adaptorului
dec.a.

ATENTIE

Exista pericolul ca bateria sa explodeze daca

este incorect inlocuita. Aveti grija sa inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip.

Nota pentru clientii din tarile in care se
aplica Directivele Uniunii Europene
Producdtorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
va rugam sa apelati la adresa mentionata in
documentele separate pentru service sau
garantie.

Valabilitatea marcajului CE este limitata doar
la tarile in care acesta este impus prin lege,
in special in tarile EEA (Zona Economicd
Europeana).

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Accesoriul pentru care se aplicd :
telecomanda.



Dezafectarea bateriilor
(acumulatoarelor) uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acesteia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.

Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) sunt marcate in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.

Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri dezafectand in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodata la conservarea resurselor
naturale.

in cazul produselor care din motive de sigurants,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesitd conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie
inlocuit numai de personalul calificat al unui
service.

Pentru a fi siguri cd acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viata a acestuia,
duceti-1 la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Pentru orice alt fel de baterii, va rugdm sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in sigurantd
a acumulatorului si sa le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.

Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Daca aveti intrebdri sau probleme privind
unitatea dvs., vd rugdm sd consultati cel mai
apropiat dealer Sony.
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Masuri de precautie

* Actionati aparatul alimentat de la sursele
indicate la sectiunea “Specificatii”.

* Pentru deconectarea adaptorului de c.a.,
apucati stecarul propriu-zis ; nu trageti
niciodata de cablu.

¢ Deoarece pentru boxe este folosit un magnet
puternic, mentineti cartile de credit personale cu
codare magnetica si ceasurile cu arc la distata
de acest sistem pentru a evita deteriorarea lor
cauzatd de magnet.

* Nu plasati sistemul in apropierea unor surse de
incalzire, cum ar fi un radiator sau o conducta
de aer cald. si nici in spatii supuse la radiatii
solare directe, la prea mult praf sau la socuri
mecanice sau vibratii.

¢ Asezati sistemul intr-un spatiu cu ventilatie
adecvata pentru a evita acumularea caldurii
in interior. Nu asezati sistemul pe suprafete
(paturi, cuverturi etc.) sau in apropierea unor
materiale (draperii, perdele) care pot bloca
fantele de aerisire ale acestuia.

e Daca in interiorul carcasei patrunde vreun
lichid sau vreun alt obiect, decuplati receptorul
de la retea si asigurati-va ca a fost verificat
de o persoand calificatd inainte de a-1 mai
utiliza.

« Curatati carcasa folosind o bucata de panza
moale, usor umezitd intr-o solutie slaba de
detergent.

NOTE PRIVIND BATERIA CU LITIU

« Stergeti bateria cu o bucatd de panza uscatd
pentru a asigura un contact bun.

* Aveti grija sa respectati polaritatea corecta la
montarea bateriei.

* Nu apucati bateria cu pensete metalice pentru
a nu produce un scurtcircuit.

Facilitati

» Compatibiltatea cu iPod si cu iPhone.

* Tuner FM cu 20 de posturi prestabilite.

e Acumulator pentru utilizarea ca echipament
portabil.

¢ Functie audio.

* Telecomanda wireless furnizata.



Inainte de a folosi aparatul

Pentru a porni / opri aparatul
Apisati I/() (alimentare).

Indicatorul butonului 1/() devine luminos, de
culoare verde, cand sistemul este pornit.

Pentru a regla volumul
Apasati butonul VOL +/—.
Nota

* Cand aparatul este oprit, functioneaza numai
butonul I/(.

Sistem de gestionare a alimentarii
Dupa incheierea redarii semnalului de la iPod
(sau de la echipamentul conectat la mufa
AUDIO IN), daca nu este efectuata nici o
operatie timp de aprox. 20 de minute, aparatul
va fi oprit automat.

Note

* Cand aparatul este pornit, daca nu este
efectuata nici o operatie timp de 30 secunde,
ecranul se va opri. In acest caz, apasati butonul
DISPLAY pentru a reporni afisarea.

* Aparatul nu poate fi pornit cu telecomanda
cand adaptorul de c.a. este deconectat.

Functia de mentinere oprita a
alimentarii

Functia de mentinere opritd a alimentérii are
rolul de a evita pornirea nedorita a acesteia
cand aparatul este transportat.

Activarea functiei de mentinere oprita a
alimentarii

Apisati si mentineti apasat butonul I/()
(alimentare) cand adaptorul de c.a. este
decuplat.

Indicatia “HOLD” (Blocat) clipeste de 2 ori si
afisajul se stinge. Aparatul nu poate fi pornit
prin apésarea butonului 1/() (alimentare) cata
vreme functia de mentinere oprita a alimentarii
este activa.

Dezactivarea functiei de mentinere oprita
a alimentarii

Apidsati si mentineti apasat butonul I/()
(alimentare).

Indicatia “RELEASE” (Eliberare) clipeste de 2
ori si functia de mentinere opritd a alimentarii
este anulata. Unitatea va porni automat.

Observatie

* Functia de mentinere opritd a alimentarii va
fi anulata daca este conectat adaptorul de c.a.
la acest aparat.



Functionare

Parti componente si butoane

uuuuuu

Senzor pentru
telecomanda

|

Butoanele VOL + si Pl au cate un punct tactil, atat la telecomanda, cat si la aparat.
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Surse de alimentare

Pregatirea unei surse de alimentare
Incarcati acumulatorul inainte de a-1 folosi pentru prima data impreuna cu acest aparat sau cand i

se consuma energia. Aparatul poate functiona in timpul incarcarii.
1 Conectati cablul de alimentare cu c.a. (furnizat) la adaptorul de c.a. (furnizat)

2 Conectati ferm adaptorul de c.a. la mufa de curent continuu DC IN 20V aflata in partea
din spate a acestui aparat si cuplati apoi stecarul adaptorului la o priza de perete.

L1

©
m:x:-bgi‘

AUDIO IN DC IN 20V
[SECaC]
60

Spre o prizé de perete

E =y
Adaptor de c.a. Cablu de alimentare
cuca.
Note privind adaptorul de c.a.
¢ Folositi numai adaptorul de c.a. marca Sony, furnizat. 5 s
Polaritatea conectorilor proveniti de la alti producétori poate ¢
diferi. Folosirea unui alt adaptor de c.a. decat cel furnizat poate Polaritatea conectorului

cauza disfunctionalitati.

3 Verificati daca a inceput incarcarea.
Cand incércarea incepe, apare indicatorul pentru baterie. In timpul incarcarii, indicatorii pentru
baterie afisati se modifica ciclic, pentru a simboliza aceasta operatie.



Cand aparatul este oprit

q H|—> 0 EE|— [(EEH]
t |

Cand incdrcarea se incheie, este afisat pentru o
vreme indicatorul de baterie complet incércata,
dupa care acesta dispare.

(umm] FULL

Note

* Daca este conectat adaptorul de c.a. cand
acumulatorul este complet incércat, indicatorul
de baterie complet incarcata este afisat
temporar, dupa care dispare.

* Daca este conectat adaptorul de c.a. cand
energia acumulatorului este redusd, incepe
incarcarea, iar indicatorul de energie redusa a
acumulatorului si cel de incércare apar intr-o
prezentare animata.

Aparatul nu poate efectua operatii fara a fi folosit
adaptorul de c.a. cata vreme este afisat indicatorul
de energie redusd a acumulatorului.

=] OW BATT

Cand aparatul este pornit
= —f
1 ]

Cand incarcarea se incheie, este afisat indicatorul
de baterie complet incércata.

Nota
* Incarcarea acumulatorului va dura cca. 7 ore.

8

Folosirea acumulatorului

Puteti actiona aparatul alimentat de
acumulator, 1n loc sa folositi adaptorul de c.a.

Nota
* Sonorul emis va fi mai slab cand adaptorul de
c.a. este decuplat.

Pentru a afla energia ramasa a
acumulatorului

Energia ramasa a acumulatorului va fi indicata
la pornirea aparatului. Pe masura ce energia
acumulatorului scade, indicatia afisatd pe
ecran ilustreaza acest fapt.

i—8—0— 0

Nivelul 2

Nivelul 1 Nivelul 3 Nivelul 4

Cand acumulatorul este aproape descarcat,
indicatia “LOW BATT” clipeste si aparatul
se opreste. Pentru a incarca bateria, conectati
adaptorul de c.a. (Consultati “Pregatirea unei
surse de alimentare”.)

T JLOW BATT

Note

* Energia rdmasd a acumulatorului nu va fi
indicata cand aparatul este oprit.

* Aparatul necesita cel putin 30 de minute pentru
a incarca acumulatorul, daca apare indicatia
“LOW BATT”.

¢ Indicatorul acumulatorului indica aproximativ
energia rimasa a acumulatorului.

* Conditiile de actionare vor afecta viteza de
descédrcare a acumulatorului.



"
Inlocuirea acumulatorului

Durata de viata a acumulatorului

La Durata de viata
redarea de la iPod

aprox. 7 ore*®

receptia FM aprox. 7 ore

Masurat conform standardelor JEITA (Asociatia
Industriilor Electronica si de Tehnologia
Informatiilor din Japonia).

* Durata de timp de folosire este mdsuratd
in conditiile utilizarii unui iPod clasic si
cand acumulatorul §i iPod-ul sunt complet
incarcate.

Cand trebuie inlocuit acumulatorul
Incarcarea succesiva a acumulatorului conduce,
in timp, la reducerea capacitatii sale de a stoca
energie. Inlocuiti acumulatorul cind durata de
viata a acestuia scade la jumatate, chiar si in
urma incarcarii complete.

Nota

* Acumulatorul nu este un produs disponibil in
comert. Pentru a achizitiona un acumulator
nou (de tipul NH-2000 RDP), consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

1in partea de jos a aparatului, glisati
clapeta de blocare in pozitia UNLOCK
(Deblocat) si pe cea RELEASE
(Eliberare) in directia indicata de
sageti.
Capacul compartimentului pentru acumulator
se deschide, dupa care trebuie detasat.

2 Folositi o moneda sau un alt obiect
similar pentru a scoate acumulatorul.

3 Detagati acumulatorul si decuplati
cablul de alimentare al acestuia
de la mufa aflata in interiorul
compartimentului.

4 Conectati cablul de alimentare al unui
nou acumulator la acelasi conector
si introduceti acest acumulator in
interiorul compartimentului.

5 Inchideti capacul compartimentului
pentru acumulator si glisati clapeta de
blocare in pozitia LOCK (Blocat).

Note

» Incarcati un acumulator nou inainte de a-1
folosi. Consultati “Pregatirea unei surse de
alimentare”.

* Opriti aparatul inainte de a inlocui acumulatorul.

¢ Lainlocuirea acumulatorului, asezati o bucata de
panza moale sub aparat.

9



Telecomanda

Inainte de a folosi telecomanda pentru prima data, detasati folia izolatoare a acesteia asa cum
este indicat in imaginea urmatoare :

Cand trebuie inlocuita bateria

in conditii obisnuite, bateria (tip CR2025) va dura aproximativ 6 luni. C4nd telecomanda nu mai
actioneaza aparatul, inlocuiti bateria cu una noud, de acelasi tip.

Baterie tip CR2025

=

Note

* Nu incercati sa incércati bateria.

* Daca urmeaza sa nu utilizati telecomanda pentru o perioada lungé de timp, scoateti bateria pentru
a evita producerea de defectiuni provocate de scurgerea lichidului coroziv continut de aceasta.

10



Deschiderea / inchiderea statiei de docare

Puteti audia sonorul de la iPod cupland acel
echipament la statia de docare a acestui
aparat.

Cénd este conectat un iPod la acest aparat,
folositi adaptorul universal pentru statia de
docare, furnizat, pentru iPod-ul dvs. sau pentru
echipamente disponibile in comert, produse de
firma Apple Inc.

Daci folositi un iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS
sau un iPhone 4, inainte de a le conecta, atasati
adaptorul universal pentru statia de docare
destinat acestora care v-a fost furnizat.
Numarul adaptorului respectiv, @, ® sau @,
este marcat pe partea inferioard ale adaptoarelor
universale pentru statia de docare, furnizate.
Modelul G este pentru iPhone, cel cu numarul
(@ este pentru iPhone si 3GS, iar modelul
este destinat pentru iPhone 4. Verificati numarul
adaptorului inainte de utilizare.

Adaptor universal pentru statia
de docare furnizat

Note

» Inainte de a folosi un iPod, consultati manualul
de instructiuni al acestuia.

* Conectorul acestui aparat este destinat
exclusiv utilizarii cu un iPod. Daca folositi
un echipament care nu este compatibil cu
conectorul, cuplati-l1 la mufa AUDIO IN a
acestui aparat cu ajutorul cablului de conectare
audio furnizat.

*Firma Sony nu i§i poate asuma responsabilitatea
in cazul in care datele inregistrate de un iPod
sunt pierdute sau deteriorate la folosirea iPod-
ului conectat la acest sistem.

* Pentru detalii legate de conditiile de mediu
adecvate pentru actionarea iPod-ului dvs.,
consultati site-ul web al Apple Inc.

Atasarea iPod-ului

1 Apéasati PUSH OPEN de la statia de
docare, din partea frontala a acestui
aparat.

Suportul emite un clic si se fixeaza in pozitia

deschis. ‘

e

2 Asezati adaptorul pentru iPod-ul/
iPhone-ul dvs.

»
)

\

1



3 Atasati iPod-ul/ iPhone-ul in statia de
docare.

Observatie
* Detagsati orice cutie sau invelitoare a iPod-ului
inainte de a-1 aseza in statia de docare.

Inchiderea statiei de docare
Apasati si mentineti apasat butonul LOCK
RELEASE din coltul statiei de docare si
inchideti-o.

T

/KQQ

Folosirea unui iPod

1 Apasati I/ (alimentare).

2 Apssati in mod repetat FUNCTION,
pana ce pe afisaj apare indicatia

“iPod”.

IPOD E

3 Apasati >l

incepe redarea de la iPod.

Puteti actiona iPod-ul conectat fie prin
intermediul acestui aparat, fie cu ajutorul
butoanelor iPod-ului.

Pentru Apasati

A opri iPod-ul. Apasati i mentineti
apasat Pl

Afifacuta o pauzd  pji

de redare

Pentru reluarea
reddrii, apasati din
nou acest buton.

A trece la pista
urmatoare

PP (inainte)

A trece la pista
precedenta

€« (inapoi)*

A localiza un punct
in timp ce este
ascultat sonorul

Mentineti apasat P91
(inainte) sau <4<
(inapoi) in timpul
redarii pana ce este
gasit punctul dorit.

A localiza un punct
in timp ce este
urmdrit ecranul
iPod-ului

Mentineti apasat P»l
(inainte) sau 4«
(inapoi) in timpul
pauzei pana ce este
gasit punctul dorit.

Areveni la meniul
precedent

MENIU

Selectati un element
de meniu sau o pistd
pentru redare

4 (sus) /¥ (jos)




Pentru executarea ENTER
elementului de

meniu selectat sau

pentru a incepe

redarea

* In timpul redarii, aceastd operatie revine la
inceputul pistei curente. Pentru a reveni la
pista precedentd, apdsati de doud ori.

Note

* Cand atasati / detagati un iPod de la la aparat,
aveti grija sa il deplasati respectand unghiul
conectorului statiei de docare, fara a inclina
sau rasuci iPod-ul deoarece se poate deteriora
conectorul.

* Cand deplasati sistemul, aveti grija sa
detagati iPod-ul. in caz contrar pot aparea
disfunctionalitati.

* Cand cuplati sau decuplati un iPod de la
acest aparat, aveti grija sa tineti bine statia
de docare.

« Inainte de a decupla iPod-ul, treceti aparatul
in pauza de redare.

Cu privire la drepturile de autor
iPhone, iPod, iPod clasic, iPod nano si iPod
touch (tactil) sunt marci comerciale ale Apple
Inc., Inregistrate in S.U.A. si in alte tari.
Marcajele “Made for iPod” (Produs pentru iPod)
si “Made for iPhone” (Produs pentru iPhone)
indica faptul ca un anumit accesoriu electronic a
fost proiectat in mod special pentru a se conecta
la un iPod, respectiv la un iPhone, si a fost
certificat de dezvoltator ca respecta standardele
de performantd Apple. Firma Apple nu este
raspunzatoare pentru functionarea acestor
echipamente sau pentru respectarea standardelor
privind siguranta si a celor de reglementare.
Va rugam sa tineti seama ca folosirea acestui
accesoriu cu un iPod sau iPhone poate afecta
performantele wireless.

Pentru a folosi acest aparat ca
incarcator pentru iPod

Puteti folosi acest aparat ca incarcétor pentru
acumulatorul iPod-ului dvs. incircagi iPod-ul
cand este conectat adaptorul de c.a.

Starea de incarcare este afisatd pe ecranul
iPod-ului. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al iPod-ului.

Nota

* Puteti totodata sa incarcati iPod-ul farad a
folosi adaptorul de c.a., apasand butonul
FUNCTION pentru a selecta “iPod” cand
indicatorul pentru baterie este la Nivelul 1
sau la Nivelul 2.
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Ascultarea radioului

1 Apasati I/ (alimentare).

2 Apssatiin mod repetat FUNCTION pana
ce pe ecran apare indicatia “Radio”.

RADIO H

Cifrele care indica frecventa apar pe ecran
dupa o perioada scurta de timp.

3 Apaésati si mentineti apasat butonul
TUNING +/- pana ce cifrele care
indica frecventa incep sa se modifice
pe ecran.

Aparatul parcurge automat frecventele radio,
oprindu-se cand receptioneaza clar un post
de radio.

Daca nu puteti depista un post de radio,
apasati in mod repetat TUNING +/— pentru
a modifica frecventa pas cu pas.

Cand este receptionat un post de radio FM
stereo, este afigata indicatia “STEREO”.

STEREO 1 1 MHz
v 101. 758
Observatii
* Daca atingeti sau actionati un iPod conectat la
acest aparat in timp ce ascultati radioul, este
posibil sd se auda zgomot. Evitati sa atingeti
sau sd actionati iPod-ul in acest caz.
* Daci ascultati radioul cand un iPhone este
conectat la acest aparat, este posibil sd apara

interferente cu receptia radio. Intr-un astfel de
caz, decuplati iPhone-ul.

Pentru a ameliora receptia
Extindeti antena telescopica pana
unghiul de receptie optima.
Nota

acesteia. Antena poate fi deteriorata daca
asupra sa se exercitd o forta prea mare.

la lungimea maxima si ajustati
* Ajustati directia antenei apucand de capatul
14

Fixarea posturilor de
radio in memorie

Puteti fixa pana la 20 de posturi de radio in
memoria acestui aparat.

1 Apssati MENU.

2 Apasati 4/4 pentru a selecta “AUTO
PRESET” si apasati ENTER.
Posturile de radio sunt stocate automat in
memoria aparatului in ordinea crescatoare
a frecventelor.

AUTO PRESETH

Observatie

* Pentru a reveni la starea precedenta, apasati
MENU inainte de a apasa ENTER, pentru
efectua reglajul.

Daca un post de radio nu poate fi

fixat in mod automat in memorie
Poate fi necesar sa fixati manual in memorie
un post de radio cu semnal slab.

1 Depistati postul de radio dorit.
2 Apssati MENIU.

3 Apasati 4/¥ pentru a selecta “PRESET”

.l

PRESET

4 Apésati 4/¥ pentru a selecta numarul
prestabilit dorit si apasati ENTER.
Noul post de radio il inlocuieste pe cel
vechi.

PRESET [} 2




Observatie

* Pentru a reveni la starea precedentd, apasati
MENU inainte de a apasa ENTER pentru
reglajul de la pasul 4.

Pentru redarea posturilor de

radio
Apasati PRESET +/— pentru a depista un post
de radio fixat in memorie.

09 87.808

Alegerea sonorului mono
pentru un post de radio
stereo

Puteti alege ca semnalul unui post de radio FM
stereo si fie receptionat mono, in cazul in care
acesta prezintd zgomot.

1 Apasati MENU.

2 Apasati 4/¥ pentru a selecta
“ST/ MONO” si apasati ENTER.

ST/MONO

3 Apésati 4/¥ pentru a selecta “MONO”

§| apasat,i ENTER.
.\/

MONO

Postul de radio FM va fi redat mono.

Observatii

* Pentru ca sunetul s fie stereo, selectati
“STEREO” la pasul 3.

* Pentru a reveni la starea anterioard, apasati
MENU inainte de a apasa ENTER la pasul

STEREO
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Conectarea unor componente optionale

Puteti asculta muzica prin intermediul boxelor
acestui aparat cuplandu-l cu un echipament
optional, cum ar fi un player de muzica digital
portabil. Aveti grija sd opriti alimentarea
fiecdrui echipament inainte de a efectua vreo
conexiune. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al echipamentului de conectat.

1 Conectati mufa AUDIO IN aflatd in partea
din spate a aparatului la mufa de iesire
de linie a player-ului audio digital portabil
sau a altui echipament, folosind un cablu
de conectare audio.

2 Apasati I/() pentru a porni aparatul.
3 Porniti echipamentul conectat.

4 Apasati butonul FUNCTION de mai multe
ori, pana ce pe ecran apare indicatia
“AUDIO IN”.

Sunetul de la echipamentul conectat este
emis prin boxele acestui aparat.

AUDIOIN  DC IN 20V

Spre un
=P echipament
extern

Cablu de conectare
audio (nu este furnizat)
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Note

* Consultati §i manualul echipamentului
conectat.

* Cablul de conectare audio furnizat nu poate
fi folosit cu anumite echipamente externe.
Intr-un astfel de caz, folositi un cablul adecvat
pentru echipamentul extern folosit.

* Daci ascultati radioul in timp ce echipamentul
extern este conectat, acesta din urma trebuie
oprit pentru fi evitata producerea zgomotului.
Daca este receptionat zgomot cu toate ca
echipamentul extern a fost oprit, decuplati
si indepartati echipamentul extern de acest
aparat.



Alegerea stilului care sa fie imprimat sonorului
(egalizare)

Puteti stabili stilul care sa fie imprimat
sunetului.

Apasati in mod repetat SOUND pentru a selecta
modul in care sa fie influentat sonorul.

ROCK Ml
pop I
Jazz ML
vocaL Ui

FLAT l




Solutionarea problemelor

Probleme generale

Alimentarea nu porneste cand este

conectat adaptorul de c.a.

* Verificati dacd adaptorul de c.a. este cuplat
corect la o priza de perete.

Alimentarea nu porneste cand adaptorul

de c.a este deconectat.

* Este posibil ca functia de mentinere oprita a
alimentarii si fie activa. Intr-un astfel de caz,
anulati functia respectiva (consultati “Functia
de mentinere opritd a alimentarii”, pag. 5).

* Este posibil ca bateria reincarcabila sa se
fi descircat. Intr-un acest caz, conectati
adaptorul de c.a. pentru a incédrca bateria
(Consultati sectiunea “Pregatirea unei surse
de alimentare”, pag. 6).

Butoanele aparatului nu functioneaza.

* Cand aparatul este oprit, functioneaza numai
butonul 1/() (alimentare). Porniti aparatul
inainte de actionare.

Bateria reincarcabila este descarcata.
* Conectati adaptorul de c.a. pentru a incéarca
bateria.

Nu se aude sonorul.
* Ajustati volumul cu butonul VOL +/- .

Se aude zgomot.

* Aveti grija ca aparatul sa nu se afle in
apropierea unui telefon mobil aflat in stare de
functionare.

Afisajul se opreste.

* Cand aparatul este pornit, daca nu este
efectuata nici o operatie timp de 30 secunde,
ecranul se va opri. In acest caz, apasati butonul
DISPLAY pentru a reporni afisarea.

Este afigata indicatia “ERROR” si

aparatul se opreste automat.

* Daca acest simptom se manifestd frecvent,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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iPod

Nu se aude sunetul.
* Verificati dacd iPod-ul este ferm conectat la
acest aparat.

Nu este efectuata operatia.
e Verificati dacd iPod-ul este ferm conectat la
acest aparat.

iPod-ul nu poate fi incarcat cand

adaptorul de c.a este deconectat

* Nu puteti incdrca iPod-ul cand energia
acumulatorului acestui aparat este scazuta.

Statia de docare nu poate fi inchisa.

* Apasati §i mentineti apasat butonul LOCK
RELEASE in timp ce inchideti statia de
docare.

Radio

Receptia radio este slaba.
* Extindeti antena pana la lungimea maxima si
orientati-o astfel incat receptia sa fie optima.

Semnalul sonor este slab sau de calitate
redusa.
* Indepartati aparatul de televizor.

Imaginea TV este instabila.

* Daci ascultati un program FM in apropierea
unui televizor, folosind o antend de camera,
mariti distanta dintre acest aparat i cel TV.



Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

* Aparatul nu poate fi pornit cu telecomanda
cand adaptorul de c.a. este decuplat. In acest
caz, apasati butonul 1/() (alimentare) al
aparatului pentru a-1 porni.

« Tnlocuiti bateria telecomenzii cu o alta noud
dacd s-a consumat.

* Verificati daca telecomanda este indreptata catre
senzorul care ii este destinat, al sistemului.

» indepartati orice obstacol aflat intre senzor si
telecomanda.

* Aveti grija ca senzorul pentru telecomanda
sa nu fie expus la lumina prea puternica, spre
exemplu la radiatii solare directe sau la cea
provenind de la un corp de iluminat ce emite
lumina fluorescenta.

* Apropiati telecomanda de senzorul sistemului
pentru a efectua operatii la distanta.

Daca problema persista, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Specificatii

Sectiunea pentru iPod

Iesire de c.c. : 5V

Intensitate max. de curent : 500 mA
Sectiunea radio

Domeniul de frecvente

Banda

Pas de modifi-
care a canalului

0,05 mHz

Frecventa

FM 87,5 MHz — 108 MHz

Sectiunea caracteristici generale
Sistem de boxe :

Diametru : aprox. 7,6 cm

Impedanta : 4 Q
Intrare :

mufa AUDIO IN (minimufa stereo @ 3,5 mm)

Puterea la iesire :
20 W + 20 W (distorsiune armonica de 1 %)
(cu adaptorul de c.a.)

Cerinte privind alimentarea :
Acumulator tip : NH-2000 RDP

Durata de viata :
Consultati sectiunea “Durata de viatd a
acumulatorului” de la pag. 8.

Sursa externa de alimentare :
DCIN20V (c.c.)
Dimensiuni (LXiXA) :
aprox. 356 mm x 162,8 mm % 119,7 mm
Masa :
aprox. 1,9 kg
Accesorii furnizate :
telecomanda (1)
adaptor de c.a. (1)
cablu de alimentare (1)
cablu de conectare audio (1)
adaptor universal pentru statia de docare
pentru iPhone (1)
adaptor universal pentru statia de docare
pentru iPhone 3G & iPhone 3GS (1)
adaptor universal pentru statia de docare
pentru iPhone 4 (1)
Designul si specificatiile pot fi modificate fara
sd fiti anuntati in prealabil. 19



Modele compatibile de iPod/ iPhone

Modelele compatibile de iPod/ iPhone sunt urmétoarele. Actualizati software-ul echipamentului
folosit inainte de utilizare.

iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G iPhone
iPod tactil iPod tactil iPod tactil nano iPod
. . . a 5-a generatie
a 3-a generatie a 2-a generatie prima .
. (camera video)
generatie
nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod
a 4-a generatie a 3-a generatie a 2-a generatie prima
(video) (video) (aluminiu) generatie
iPod clasic iPod iPod iPod
a 5-a generatie a 4-a generatie a 4-a generatie
(video) (ecran color)

mini iPod
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Note

« in acest manual de instructiuni, prin “iPod” se face referinta la functiile iPod ale unui iPod sau
ale unui iPhone, daca nu este altfel specificat in text sau prin imagini.

* Conectorul aparatului este destinat exclusiv folosirii cu un iPod. Dacd utilizati echipamente
care nu au acelasi fel de conector, cuplati-1 la mufa AUDIO IN a acestui aparat prin cablul de
conectare audio furnizat.

* Firma Sony nu isi poate asuma raspunderea in cazul in care date inregistrate la un iPod conectat
la acest aparat se pierd sau se deterioreaza.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
Emmmm " trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus
la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor §i sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Accesoriul pentru care se aplica : telecomanda.



